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DE|N&vod na instalaciu
GB|Navod na instalaciu
FR|Navod na instalaciu
IT  |Navod na instalaciu
ES|Nd&vod na instalaciu

DK|Navod na instalaciu
CZ|Navod na instalaciu
PL |Navod na instaléciu
LT  |montazne pokyny
HU | Instala¢né pokyny
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DE | Pred zadatim montaze si precitajte tento navod na instalaciu! Montaz
smu vykonavat iba odborné a kvalifikované osoby!

GB|Pred montazZou si precitajte tento navod!
Montdaz smie vykondvat iba odborny a kvalifikovany personal!

FR|Pred zacatim montaZe si pozorne precitajte tento montazny navod!
Montaz smie vykondvat iba odborny a kvalifikovany personal!

IT |Pred zacatim montaznych prac si precitajte tento montazny navod!
Montaz smie vykondvat vyluéne odborny a kvalifikovany personal!

ES|Preditajte si tento montazny navod pred zac¢atim montaze!
Montdaz smie vykondvat iba odborny a kvalifikovany personal!

NL|Precitajte si tento navod na instalaciu pred zacatim montaze!
Montdaz smu vykonavat vyluéne odborné a kvalifikované osoby!

DK | Precitajte si montazny navod pred zacatim montaze! Montaz smu
vykonavat vylu¢ne odborné a kvalifikované osoby!

CZ|Pred zacatim montaze si precitajte tento navod na instalaciu!
Montaz smu vykondvat iba odborné a kvalifikované osoby!

PL|Pred zacatim montaze si precitajte tento navod!
Montaz smu vykonavat len kvalifikovani odbornici!

LT|Pred montazou si precitajte tento navod na montaz!
MontdaZ smu vykonavat len odbornici a kvalifikované osoby!

HU | Pred zacatim montéze si precitajte tento montazny navod!
Montdaz smu vykonavat iba opravnené osoby s prislusnou odbornou kvalifikaciou!



DE|VSeobecné pokyny
A Montazny systém pre instaldciu
fotovoltaickych modulov na

ploché
so sklonom strechy do 5° bez priechodu
strechy.

ConSole sa zataZuje zatazou (Strkom,
dlazobnymi doskami atd’), aby odolala
veternym zatazeniam. PoZzadovana hmotnost
zataze zavisi od vysky budovy, jej polohy a
povahy podkladu, ako aj od veternych
zatazeni.

Orientaéné hodnoty pre potrebné zatazenie

sa daju vypocitat podla Eurokédu 1 (EN 1991).

Systém ConSole je mozné skladovat a
pouzivat pri teplotach okolia od -30 °C do
+50 °C.

Pre montaz musi byt stresnda plocha zbavena
snehu, ladu a necistot.

Pri montazi zohladnite platné predpisy,
sucasny stav techniky a aktualne smernice o
bezpecnosti pri praci, najma pri pracach na
streche.

Skuska/certifikacia:

TUV8011005400

PoZiarna odolnost materidlu ConSole bola
testovand podla

DIN EN ISO 11925-2:2011-02 a podla
normy DIN EN 13501-1:2010-01 bola
triedu , E“.

Stanovenie koeficientov tlaku a tahu:
Koeficienty tahu a tlaku boli stanovené v
aerodynamickych testoch. Tieto Udaje mbze
na poziadanie poskytnut spolo¢nost Renusol
GmbH.

Zaruka:

Zaruka spolo¢nosti Renusol plati len pri
pouZiti origindlneho kompletného systému
ConSole a pri dodrzani zaru¢nych podmienok.
Pokial' ide o zdkonnu zodpovednost za
vady/zaruku, riadte sa, prosim, Vseobecnymi
obchodnymi podmienkami spolo¢nosti
Renusol.

Pri preprave a baleni moze doéjst k
elastickym deformacidam produktov ConSole
a Streamliner. Funkénost tym nie je
ovplyvnena.

Aktudlnu verziu montazneho navodu
najdete na: www.renusol.com

A

GB|Vseobecné pokyny
Montdazny systém na instalaciu
solarnych modulov na ploché

strechy s

sklonom do 5° bez prerazenia strechy.

Systém ConSole je zatazeny zatazou (Strkom,
dlazobnymi doskami atd’), aby odolal
veternému zataZeniu. Pozadovana hmotnost
zataze zavisi od vysky budovy, jej umiestnenia
a stavu instalacnej plochy, ako aj od velkosti
veterného zatazenia.

Orientac¢né hodnoty potrebného balastu je
mozné vypocitat pomocou
Eurokédu 1 (EN 1991).

Systém ConSole je mozné skladovat a pouzivat
pri teplotach okolia v rozmedzi od -30 °C do
+50 °C.

Pocas inStalacie musi byt stresna plocha
zbavena snehu, ladu a necistot.

Pri montazi a najma pri praci na streche
dodrZiavajte prislusné predpisy, najnovsie
technické normy a platné smernice v oblasti
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci.

Skuasky/certifikacia:

TUV 8011005400

Materidly zariadenia ConSole boli testované
na poziarne spravanie v sulade s normou
DIN EN ISO 11925-2:2011-02 a zaradené do
triedy ,E“ v sulade s normou DIN EN 13501-
1:2010-01.

Vypocet koeficientov tlaku a sania:

Tlakové a sacie koeficienty sa vypocitavaju na
zaklade testov vo veternom tuneli a su k
dispozicii na poZiadanie od spolo¢nosti
Renusol GmbH.

Zaruka:

Zaruka spoloc¢nosti Renusol plati len v pripade
pouZitia originalneho kompletného systému
ConSole a splnenia zaru¢nych podmienok.
Informdcie o zodpovednosti za skryté
vady/zaruke najdete vo Vseobecnych
obchodnych podmienkach spolocnosti
Renusol.

Systémy ConSole a Streamliner sa moézu v
dbsledku prepravy a balenia elasticky
deformovat; to vsak nema vplyv naich
vykonnost.

Aktuadlna verzia tychto montaznych pokynov
je k dispozicii na adrese: www.renusol.com

A

FR|VSeobecné odportcania

Montdazny systém pre instaldciu
solarnych modulov

VAN

na plochych strechach s maximalnym sklonom 5°

bez ich vrtania.

Systém ConSole je potrebné zatazit pomocou
zataze (3trk, betdnové dosky atd'.), aby odolal
zatazZeniu sposobenému vetrom. Hmotnost
potrebnej zataze zavisi od vysky budovy, jej
polohy a zloZenia podkladu, ako aj od
zataZenia spdsobeného vetrom.

Orienta¢né hodnoty potrebného zatazového
materidlu je mozné vypocitat aj na zdklade
Eurokédu 1 (EN 1991).

Systém ConSole je mozné skladovat a
inStalovat pri teplotach okolia od
-30 °C az +50 °C.

Pri montazi musi byt povrch strechy zbaveny
snehu, ladu a necistot.

Pri montazi zohladnite platné pravne predpisy,
stav techniky a aktudlne smernice tykajuce sa
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, najma
pri pracach vykonavanych na streche.

Skuska/certifikacia:

TUV 8011005400

Poziarna odolnost materialu konzoly bola
testovand podla normy DIN EN ISO 11925-
2:2011-02 a bola zaradena do triedy ,,E“ podla
normy DIN EN 13501-1:2010-01.

Stanovenie koeficientov podtlaku a tahu:
Koeficienty sania a tlaku boli stanovené v
ramci skusok v aerodynamickom tuneli. Na
poziadanie vam ich moze poskytnut
spolo¢nost Renusol GmbH.

Zaruka:

Zaruka spolocnosti Renusol plati iba v pripade
pouZitia kompletného originalneho systému
ConSole a dodrzania zaruénych podmienok.
Pokial' ide o zaruku za vady/zaruku kvality,
pozrite si, prosim, vSeobecné obchodné
podmienky spolo¢nosti Renusol.

V dosledku prepravy a balenia moéze dojst k
elastickym deformaciam systémov ConSole a
Streamliner. To vsak nijako neovplyvruje ich
spravnu funkénost.

Aktudlna verzia montdzneho navodu je k
dispozicii na webovej stranke:
www.renusol.com

A

Pred montaZou je potrebné preukazat
staticku stabilitu fotovoltaického systému.
Konstrukcia budovy musi byt schopna
bezpeéne uniest dodatoéné zataZenie.

Pred inStaliciou je potrebné overit
staticku stabilitu fotovoltaického systému.
Budova musi byt schopna bezpeéne uniest
dodatoéné zataZenie.

Pred montaZou musi byt preukazana
staticka stabilita fotovoltaického systému.
Konstrukcia budovy musi byt schopna
bezpeéne uniest dodatoéné zataZenie.
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IT|VSeobecné upozornenia

A Nosny systém pre inStaldciu
fotovoltaickych modulov

na plochych strechach s maximalnym sklonom

5° bez vftania do strednej krytiny.

Odolnost systému ConSole voci zatazeniu
spésobenému vetrom je zaru¢ena vhodnym
zatazenim Strkom alebo dlazbovymi platfiami.
Hmotnost zataZenia zavisi od vysky budovy, jej
geografickej polohy, charakteristik podkladu a
rychlosti vetra v oblasti instalacie.

Referenéné hodnoty pre vypocet potrebného
zataZenia mozno odvodit z Eurokédu 1 (EN
1991).

Systém ConSole je vhodny na pouZivanie a
skladovanie pri teplotach v rozmedzi od -30 °C
do +50 °C.

Montdaz nosného systému predpoklada, Ze na
povrchu strechy nie je sneh, lad ani necistoty.

Pri montazi je potrebné dodrziavat platné
predpisy, sucasny stav techniky a
bezpecnostné predpisy pri praci, najma tie,
ktoré sa tykaju prac vykondvanych na
strechdch budov.

Kontrola/certifikacia:

TUV8011005400

Spravanie sa materialu ConSole v pripade
poZziaru bolo testované podla normy DIN EN
ISO 11925-2:2011-02 a

zaradené do triedy ,,E“ podla definicie v norme
DIN EN 13501-1:2010-01.

Meranie hodnét tlaku a podtlaku:

Hodnoty tlaku a podtlaku boli zistené na
zaklade skusok vykonanych v
aerodynamickom tuneli. Tieto vysledky moze
spolo¢nost Renusol GmbH poskytnut na
zaklade konkrétnej zZiadosti.

Zaruka poskytovana spolo¢nostou Renusol
plati len pri pouziti kompletného originalneho
systému ConSole a pri dodrzani zaru¢nych
podmienok. Pokial ide o zdkonnu a obchodnu
zaruku, odkazujeme na vSeobecné obchodné
podmienky spolo¢nosti Renusol.

Preprava a balenie mozu sposobit deformacie
systému ConSole a komponentov Streamliner.
Ich spravna funkénost tym vsak nie je
ovplyvnena.

Aktualizovanu verziu montazneho navodu
ndjdete na webovej stranke:
www.renusol.com

A

Montaz sa moze uskutoénit iba po
predlozZeni certifikatu o statickej
bezpecnosti fotovoltaického zariadenia.
Konstrukcia budovy musi byt v stave, v
ktorom bezpecne unesie dodatocné
zataZenie, ktoré na fiu pdsobi.

ES | VSeobecné pokyny

A Montdzny systém pre instalaciu
soldrnych modulov

na plochych strechéach so sklonom do 5° bez

prerazenia strechy.

Systém ConSole sa zatazuje zatazou (Strkom,
krycimi doskami atd"), aby odolal veternym
zatazeniam. Potrebna hmotnost zataze zavisi
od vysky budovy, jej polohy a povahy
podloZia, ako aj od veternych zatazeni.

Orientaéné hodnoty potrebného zatazového
materialu je mozné vypocitat podla Eurokédu
1 (EN 1991).

Systém ConSole je mozné skladovat a pouZivat
pri teplotach okolia od -30 °C do +50 °C.

Pri montazi musi byt povrch strechy zbaveny
snehu, ladu a necistot.

Pri montazi zohladnite platné predpisy,
sucasny stav techniky a smernice o
bezpecnosti pri praci, najma pri pracach na
streche.

Kontrola/certifikacia:

TUV 8011005400

Poziarna odolnost materidlu ConSole bola
overend podla normy DIN EN ISO 11925-
2:2011-02 a klasifikovana podla normy DIN
EN 13501-1:2010-01 do triedy ,E“.

Stanovenie hodnét tlaku a tahu:

Hodnoty tlaku a podtlaku boli stanovené pri
testoch vo veternom tuneli. Spolo¢nost
Renusol GmbH vam tieto Udaje poskytne na
poZiadanie.

Zaruka spolocnosti Renusol plati len v
pripade pouZitia kompletného originalneho
systému

ConSole a st splnené zaru¢né podmienky.
Pokial' ide o zodpovednost za
vady/poskytovanie zaruky, zohladnite
vSeobecné obchodné podmienky spolo¢nosti
Renusol.

V désledku prepravy a balenia mézu na
zariadeniach ConSole a Streamliner vzniknat
elastické deformacie. Funkénost tym nie je
ovplyvnena.

Najnovsiu verziu montazneho navodu najdete
na: www.renusol.com

A

Pred montaZou je potrebné overit stabilitu
fotovoltaického systému. Budova musi byt
schopna bezpeéne znasat dodatoéné
zataZenie.

NL|Vseobecné pokyny

A Montazny systém pre instalaciu
solarnych panelov na

plochych strech so sklonom maximalne 5°

bez stresného priechodu.

Systém ConSole sa zataZuje balastom (Strkom,
dlaZzobnymi kockami atd'.), aby odolaval
veternému zataZeniu. PoZzadovana hmotnost
balastu zavisi od vysky budovy, polohy a
povahy podkladu, ako aj od veterného
zatazenia.

Orientacné hodnoty pre pozadovany balast je
mozné vypodéitat v silade s Eurokédom 1 (EN
1991).

Zariadenie ConSole je mozné skladovat a
pouzivat pri teplote okolia v rozmedzi od -30 °C
do +50 °C.

Pred montazou musi byt povrch strechy
zbaveny snehu, ladu a necistot.

Pri montazi dodrZiavajte platné predpisy,
najnovsi stav techniky a aktualne smernice o
bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci, najma
pri pracach na streche.

Kontrola/certifikacia:

TUV8011005400

Poziarne vlastnosti materialu systému ConSole
boli testované podla normy DIN EN ISO 11925-
2:2011-02 a podla normy DIN EN 13501-
1:2010-01 zaradené do triedy ,E“.

Vypocet koeficientov tlaku a sania:
Koeficienty sania a tlaku boli vypocitané
na zaklade testov vo veternom tuneli.
Vysledky tychto testov su na poZiadanie
spolo¢nostou Renusol GmbH.

Zaruka spoloc¢nosti Renusol plati vylu¢ne pri
pouziti origindlneho komplexného systému
ConSole a pri dodrzani zaru¢nych
podmienok. Informacie

o zdkonnej zaruke si prosim precitajte
vSeobecné podmienky spoloc¢nosti Renusol.

V d6sledku prepravy a balenia mozu na
systéme ConSole a Streamliner vzniknut
elastické deformacie. Funk¢énost tym nie je
negativne ovplyvnena.

Aktualnu verziu montazneho navodu najdete
na:
www.renusol.com

A\

Pred montaZou je potrebné preukazat
stabilitu fotovoltaickej instalacie. Z
bezpeénostnych dévodov musi byt
konstrukcia budovy

byt dimenzovana na dodatoéné zataZenie.
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DK|Vseobecné pokyny

A Montazny systém na instalaciu
fotovoltaickych modulov na plochu
strechu s

sklonom strechy az do 5°, bez nutnosti

vitania otvorov do strechy.

Systém ConSole sa zataZi balastom (Strkom,
dlazobnymi kockami atd'.), aby odolal
zataZeniu vetrom. Hmotnost balastu zavisi od
vysky budovy, jej polohy a charakteru
podkladu, ako aj od zataZenia vetrom.

Orientacné hodnoty pre zataz sa pocitaju
podla Eurokédu 1 (EN 1991).

ConSole sa mdZe skladovat a pouzivat pri
okolitych teplotach od -30 °C do +50 °C.

Stresna plocha musi byt pri montazi zbavena
snehu, ladu a necistot.

Pri montaZi je potrebné zohladnit
vnutrostatne pravne predpisy, technicky stav
a platné predpisy tykajuce sa bezpecnosti pri
prdci, najma pri prdaci na streche.

Skasanie/certifikacia:

TUV8011005400

Reakcie materialu ConSole na ohen boli
testované podla normy DIN EN ISO 11925-
2:2011-02 a su zaradené do triedy ,,E“ podla
normy DIN EN 13501-1:2010-01.

Vypocet koeficientov tlaku a sania:
Koeficienty tahu a tlaku boli vypoéitané na
zaklade skusok vo veternych tuneloch.
Vysledky poskytuje spolo¢nost Renusol GmbH
na poziadanie.

Zaruka spolo¢nosti Renusol sa vztahuje iba v
pripade pouZzitia origindlneho kompletného
systému ConSole a dodrzania zaru¢nych
podmienok. Pokial ide o zakonné naroky z
vad/zaruku, odkazujeme na vieobecné
obchodné a dodacie podmienky spolo¢nosti
Renusol.

Pocas prepravy a balenia mézu na systémoch
ConSole a Streamliner vzniknut elastické
deformacie. To nema Ziadny vplyv na
funkénost.

Najnovsi ndvod na montaz najdete na:
www.renusol.com

A

Pred zacatim montaZe skontrolujte, ¢i je

fotovoltaicky systém stabilny.
Konstrukcia budovy by mala bez
problémov zvladnut dodatocné

zataZenie.

CZ | Vseobecné pokyny

A Montdazny systém pre instalaciu
fotovoltaickych modulov na
plochych strechach

so sklonom strechy do 5° bez stresného

prieniku.

ConSole sa zatazi $trkom, dlaZobnymi
doskami atd', aby sa zabezpecila odolnost
proti veternému zatazeniu. Potrebna
hmotnost zataZenia zavisi od vysky budovy,
jej polohy a

vlastnostiach podkladu, ale aj na zatazeni
vetrom.

Orientaéné hodnoty potrebného zatazenia
je mozné vypocitat podla Eurokédu 1 (EN
1991).

Systém ConSole sa mdze skladovat a pouzivat
pri okolitych teplotach od -30 °C do +50 °C.

Pri montazi musi byt plochd strecha
zbavena snehu, ladu a nedistot.

Pri montazi zohladnite platné predpisy, stav
techniky a aktudlne smernice o bezpecnosti a
ochrane zdravia pri praci, najma pri pracach
na streche.

Kontroly a certifikaty:

TUV8011005400

Sprdvanie sa materidlu systému ConSole pri
poZiari bolo testované podla normy DIN EN
ISO 11925-2:2011-02 a podla normy DIN EN
13501-1:2010-01 zaradené do triedy ,E“.

Stanovenie hodnot koeficientov sania a tlaku:
Koeficienty sania a tlaku boli stanovené na
zaklade skuok vo veternom tuneli. Spoloénost
Renusol GmbH ich méze poskytnut na
poZiadanie.

Zaruka spolocnosti Renusol plati len pri
pouZiti originalneho kompletného systému
ConSole a pri dodrzani zaru¢nych podmienok.
Pokial' ide o zdkonnu zodpovednost za vecné
vady, resp. zaruku, precitajte si vSeobecné
obchodné podmienky spolo¢nosti Renusol.

V dbsledku prepravy a balenia mézu na
systémoch ConSole a Streamliner vzniknat
elastické deformacie. Funkénost tym nie je
ovplyvnena.

Aktudlny stav montazneho ndvodu najdete
vzdy na:
www.renusol.com

A

PL|VSeobecné pokyny
A Systém montaze pre instalaciu

fotovoltaickych modulov na
plochych strechach so sklonom max. 5° bez
stresnych priechodov.

ConSole sa zataZuje balastom ($trkom,
dlazobnymi doskami atd’) s cielom zabezpecit
odolnost proti ndporu vetra. Pozadovana
hmotnost balastu zavisi od vysky budovy, jej
polohy a vlastnosti podkladu, ako aj od sily
vetra.

Orientac¢né hodnoty poZzadovaného balastu
mozno vypocitat podla Eurokédu 1 (EN 1991).

Systém ConSole je mozné skladovat a
pouzivat pri teplote okolia od -30 °C do
+50 °C.

Pocas montaZe nesmie byt povrch strechy
pokryty snehom, ladom ani znecisteny.

Pri montaZi je potrebné zohladnit
platné pravidla, technicky stav a
aktualne predpisy BOZP tykajuce sa
najma prac na streche.

Kontrola/Certifikacia:

TUV 8011005400

PoZiarna odolnost materialu ConSole bola
overena podla normy DIN EN ISO 11925-

2:2011-02 a zaradena do triedy ,E“ podla
normy DIN EN 13501-1:2010-01.

Vypocet koeficientov tahu a tlaku:
Koeficienty tahu a tlaku boli vypoditané
pocas skusok v aerodynamickom tuneli.
Spolo¢nost Renusol GmbH ich méze na
poziadanie poskytnut.

Zaruka spolo¢nosti Renusol plati iba v

pripade poutZitia originalneho,

kompletného systému ConSole a za
podmienky dodrzania zaruénych podmienok.
Pokial' ide o obéianskopravnu zodpovednost za
vady/zaruku, platia VSeobecné obchodné
podmienky spolo¢nosti Renusol.

Preprava a balenie mozu spdsobit pruzné
deformacie systémov ConSole a Streamliner.
To vsak nemd vplyv na ich funkénost.

Aktudlnu verziu montazneho navodu
najdete na stranke:
www.renusol.com

A

Pred montéZou je nutné preukazat stabilitu
fotovoltaického systému. Konstrukcia
budovy musi byt schopna bezpeéne uniest
dodatoéné zataZenie.

Pred montaZou je potrebné overit stabilitu
fotovoltaického systému. Konstrukcia
budovy musi byt schopna spolahlivo uniest
dodatoéné zataZenia.
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LT|VSeobecné informacie

A Montazny systém urceny na
instalaciu fotovoltaickych modulov
narovné,

s sklonom do 5°, bez prerazovania stresnej
krytiny.

Systém ,ConSole” sa zataZuje zavazim
(Strkom, dlazobnymi kockami atd), aby
odolaval veternému zataZeniu. Potrebna
hmotnost zavaZia zavisi od vysky budovy, jej
polohy a vlastnosti podkladu, ako aj od
veternych zatazeni.

Orienta¢né hodnoty potrebného zataze sa
pocitaju podla normy ,,Eurocode 1“ (EN 1991).

Systém ,ConSole“ sa moze skladovat a
pouzivat pri teplote okolia od -30 °C do +50 °C.

Na povrchu strechy, na ktord sa systém
montuje, nesmie byt sneh, ad ani blato.

Pri. montaZzi zohladnite platné predpisy,
technické normy a platné smernice o
bezpecnosti pri praci, najma pri praci na
streche.

Kontrola/certifikacia:

TUV8011005400

Podla noriem DIN EN I1SO 11925-2:2011-02 a DIN
EN 13501-1:2010-01 bola poziarna odolnost
materialu ,ConSole“ zaradena do triedy , E“.

Stanovenie parametrov tahu a tlaku:
Parametre tahu a tlaku boli stanovené
pomocou testov v aerodynamickom tuneli. Na
poZiadanie mbZe tieto parametre poskytnut
spolo¢nost ,,Renusol”, GmbH.

Zaruka spolocnosti ,Renusol” plati iba pri
pouziti kompletného originalneho systému
,ConSole” a pri dodrzani zaru¢nych
podmienok. Zdkonna zodpovednost za vady /
zaruka je zahrnutd vo vseobecnych
obchodnych podmienkach spolocnosti
,Renusol”.

Pri preprave a baleni sa systém ,,ConSole” a
montdziny diel ,Streamliner” mézu v doésledku
svojich pruznych vlastnosti deformovat. Na
funkénost to nema Ziadny vplyv.

Najnovsiu verziu montazneho navodu najdete
na:
www.renusol.com

A

HU|VSeobecné pokyny
A Montdzna sada pre PV moduly na
ploché strechy s uhlom sklonu

max. 5°
bez prerazenia strechy.

Konstrukciu ConSole je potrebné zatazit
zavazim (Strkom, dlazobnymi kockami atd"),
aby odolala veternému zatazeniu. Potrebna
hmotnost zdvaZia zavisi od vysky budovy, jej
polohy, vlastnosti zakladu, ako aj od
veterného zataZenia.

Orienta¢né hodnoty potrebného zatazenia
sa daju vypocitat na zdklade normy Eurokéd
1 (EN 1991).

Konstrukciu ConSole je mozné skladovat a
pouzivat pri teplotach okolia v rozmedzi od -
30 °C do +50 °C.

Pre montaz musi byt povrch strechy zbaveny
snehu, ladu a necistot.

Pri montazi dodrziavajte platné predpisy,
aktudlne technické normy a najnovsie
smernice o bezpecnosti pri praci, najma tie,
ktoré sa tykaju prac vykonavanych na
streche.

Skusky/osvedéenia:

TUV8011005400

PoZiarne spravanie materialu konstrukcie
ConSole bolo testované podla normy DIN EN
ISO 11925-2:2011-02 a bolo zaradené do
triedy ,E“ podla normy DIN EN 13501-
1:2010-01.

Stanovenie koeficientov pritlaku a tahu:
Koeficienty pritlaku a tahu boli stanovené na
zaklade experimentov vo veternom tuneli.
Spoloénost Renusol GmbH ich na poZiadanie
poskytne.

Zaruka spolo¢nosti Renusol plati vylucne v
pripade pouZitia kompletného originalneho
systému ConSole a dodrzania zaru¢nych
podmienok. Pokial ide o zakonnu zaruku,
pozrite si VSeobecné obchodné podmienky
spolo¢nosti Renusol.

V désledku prepravy a balenia sa moéze stat, ze
sa konstrukcia systému ConSole a Streamliner
mierne deformuje. To vSak nema Ziadny
negativny vplyv na funkénost konstrukcie.

Najnovsiu verziu montdzneho navodu
najdete na tejto webovej stranke:
www.renusol.com

A

Pred montéZou je potrebné overit stabilitu
fotovoltaického systému. Konstrukcia
budovy musi spolahlivo uniest dodatoéné
zataZenie.

Pred montaZou je potrebné overit stabilitu
fotovoltaického systému. Konstrukcia
budovy musi byt vhodna na to, aby
bezpeéne uniesla dodatoéné zataZenie.
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ConSole+Streamliner+
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Minimdlna — maximdlna
Sirka modulu:

920 mm —995 mm

996 mm — 1075 mm

Modul min. — max. x:

895 mm — 1015 mm

1016 mm — 1085 mm

Modul min. — max. y:

690 mm —1 180 mm

690 mm —1 180 mm

Modul min.—max. z:

1550 mm — 2400 mm

1550 mm — 2400 mm

1550 mm — 2400 mm

1550 mm — 2400 mm
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Vseobecné pokyny / Vseobecné usmernenia / VSeobecné odporiéania / Vseobecné upozornenia /
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max. 10 Nm

[45%

4.1.a . ’ .

max. 10 Nm
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-- volitelné, ak y > 1180 mm
b

4.1.

““““ 1

max. 10 Nm

1
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‘Renusol

Europe GmbH

www.pv-configurator.com

DE | Vyuzite pohodIné planovanie projektov pomocou webového konfiguratora Renusol.
GB|Vyuzite webovy konfigurator Renusol na jednoduché planovanie vasho projektu.

FR|Pre pohodIné planovanie vasho projektu vyuzite webovy konfigurator Renusol.
IT|Pre pohodIné planovanie projektu odportéame pouzit webovy konfigurator Renusol.
ES|Vyuzite webovy konfigurator Renusol na pohodIné planovanie projektu.

NL|Na pohodIné planovanie projektu pouzite webovy konfigurator Renusol.

DK | Vyuzite webovy konfigurator Renusol na pohodIné planovanie projektu.

CZ|Pre pohodIné projektové planovanie pouzite webovy konfigurator Renusol.

PL|Vyuzite pohodIni moznost projektovania, ktord ponuka internetovy konfigurator Renusol.
LT|Projektujte pohodInejsie s vyuzitim webového konfiguratora ,,Renusol”.

HU | Pre pohodIné projektové planovanie vyuZite internetovy konfigurator Renusol.

DE | Obrazky a texty zodpovedaju aktudlnemu technickému stavu v éase
tlace, vyhradzujeme si prdvo na zmeny.

GB|Obrazky a texty v tychto pokynoch zodpovedaju najnovsiemu
technickému stavu v Case tlace, vyhradzujeme si pravo na zmeny.

FR|Obrazky a texty zodpovedaju aktudlnemu stavu techniky v ¢ase tlace.
Vyhradzujeme si pravo na zmeny.

IT|Obrazky a texty zodpovedaju najaktualnejsiemu stavu techniky v ¢ase
zadania tlace. Vyhradzujeme si prdvo na zmeny.

ES|Obrazky a texty zodpovedaju aktualnemu stavu techniky v ¢ase tlace,
vyhradené st zmeny.

NL|Obrazky a texty zodpovedaju aktualnemu stavu techniky
techniky v ¢ase odovzdania do tlace. Vyhradzujeme si pravo na zmeny.

DK |Obrazky a texty zodpovedaju aktudlnemu technickému stavu v ¢ase
tlace, vyhradzujeme si pravo na zmeny.

CZ| Obrazky a texty zodpovedaju aktualnemu technickému stavu v ¢ase

odovzdania do tlace. Vyhradzujeme si pravo na zmeny.
Renusol Europe GmbH v/ j p y.

A .. PL|llustracie a texty zodpovedaju aktualnemu technickému stavu v ¢ase
Piccoloministr.2

odovzdania ndvodu do tlace. Vyhradzujeme si pravo na zmeny.

51063 Kolin
, LT|Obrazky a texty v tla¢i zodpovedaju najnovsiemu technickému stavu.
nad Rynom,
Vyhradzujeme si pravo na zmeny.
Nemecko

HU | Obrazky a texty zodpovedaju najnovsim technickym poznatkom, ktoré

Telefén: +49 221 788 707-0
Fax: +49 221 788707-99
E-mail:info@renusol.com

sme mali k dispozicii v ¢ase tlace; vyhradzujeme si pravo na zmeny.

www.renusol.com

ConSole+A01DE20210827


http://www.pv-configurator.com/
mailto:info@renusol.com
http://www.renusol.com/
http://www.renusol.com/

